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1. UvOD

Kronika tak fecené¢ho Dalimila je prvni ¢esky psanou versovanou kronikou na nasem tzemi.
Pochazi z pocatku Ctrnactého stoleti a jiz ve Ctrnactém a patnactém stoleti vzniklo n€kolik opisii
této kroniky. Edice StaroCeské kroniky tak feceného Dalimila (Danhelka, 1988) obsahuje
patnact dochovanych rukopisit a zlomkt: Cambridzsky rukopis (zn. C), Cerronsky rukopis
(zn. Cr), Frantiskansky rukopis (zn. F), Fiirstenbersky rukopis (Fs), Lobkovicky rukopis (L),
Pelclav rukopis (P), Vidensky rukopis (V), Zebererav rukopis (Z), HanuSovy zlomky (H),
Hradecké zlomky (Hr), Klementicko-KiiZzovnické zlomky (K), Mnichovské zlomky (M),
Olomoucky zlomek (O), Strahovsky fragment (S) a vydani Pavla JeSina z Bezdézi (JS).

Ve sledovaném textu se zaméfujeme na sloveso jiti a na jeho valen¢ni potencial ve funkci
predikatoru, ale 1 v jinych funkcich a pozicich. Sledujeme, kolik obligatornich (ptfipadné
obligatornich i fakultativnich) participant k sob¢é usouvztaznuje. Zachycujeme a popisujeme
jednak sémantické role participantt, jednak formalné syntaktické podoby zékladovych vétnych
struktur (pomoci gramatickych vétnych vzorcit). Excerpéni metodou jsme ziskali 195 dokladt
tohoto slovesa, které jsme rozttidili dle jeho obligatornich (pfip. obligatornich i fakultativnich)
participantd. Jeho valenci jsme podrobné popsali a doplnili o gramatické vétné vzorce. Rovnéz
jsme se zabyvali tim, zda je sloveso ve tvaru ur¢itém ¢i neuritém, neurCité tvary
jsme pojmenovali a ur€ili jejich syntaktickou platnost v daném verSi. Zajimalo nas také,
zda se valence slovesa jiti v jednotlivych rukopisech Dalimilovy kroniky 1isi, ¢i nikoliv
a zda mé odliSna valence tohoto slovesa vliv na (lexikdlni) vyznam lexikélnich jednotek
dolozenych v dochovanych rukopisech. Sledovali jsme také konkurenci slovesa jiti s jinymi
lexémy v riznych rukopisech. Zajimalo nas, zda konkurujici lexém obsahuje, ¢i neobsahuje

pohybovou slozku vyznamu.

Sloveso jiti je dle udajti v Ceském narodnim korpusu® jednim z nejfrekventovanéjsich sloves
pohybu, ztoho divodu jsme se domnivali, Ze bude uziti tohoto slovesa frekventované
i v Dalimilové kronice. Dale jsme ptedpokladali, ze v jednotlivych rukopisech budou
na stejnych mistech dolozeny, jak odliSné sémantické participanty slovesa jiti, tak rtzné

lexémy obsahujici ve svém vyznamu pohybovou slozku.

! Cesky ndrodni korpus [online]. Copyright © [cit. 08.06.2022]. Dostupné z: https://www.korpus.cz/slovo-v-
kostce/search/cs/i%C3%ADt?pos=V&lemma={%C3%ADt



https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce/search/cs/j%C3%ADt?pos=V&lemma=j%C3%ADt
https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce/search/cs/j%C3%ADt?pos=V&lemma=j%C3%ADt

Materidlovym vychodiskem nasSeho zkoumani byla edice Staroceské kroniky tak feCeného
Dalimila (Danhelka, 1988), aplikace Staroceské kroniky tak fe¢eného Dalimila: Databaze slov

a tvart (Pasackova, Spévackova) a Elektronicky slovnik staré Cestiny.



2. TEORETICKA CAST

2.1 Valence

Valence (neboli valenéni potencidl) je schopnost slovesa (pfip. i jiného slovniho druhu) vézat
na sebe urcity pocet (nutnych) doplnéni. Tato doplnéni nazyvame participanty (neboli aktanty,
argumenty). Participanty délime zejména na obligatorni (nutna doplnéni) a fakultativni (volna

doplnéni). (srov. Panevova, Karlik, 2017)

Zcela zasadni je pozice jednotlivych participanti. Ve valenénim potenciélu sloves rozliSujeme
pozici levovalencni, kterd je primarné pozici gramatického podmétu, a pozice pravovalencni,
které jsou zastoupené ptedevSim objektem (piip. obligatornim piislovecnym urcenim).
Z toho vyplyva, ze méme valenci z levé strany a z pravé strany od verba finita (urcitého

slovesného tvaru). (Danes, 1987, s. 49)

Sloveso v urcitém slovesném tvaru (neboli predikator) tvoii centrum vétné struktury. Predikator
je tvofen formou i vyznamem daného slovesa, zatimco predikat vyjadiuje pouze vyznamovou
sloZku slovesa. Predikatory lze d€lit dle poctu jejich valence na jednovalen¢ni a dvouvalencni.

Existuji 1 predikatory bezvalencni napft. predikator snézit.

PIny valenéni potencial je realizovan u predikatort aktivnich v ur€itém slovesném tvaru.
Ve tvarech pasivnich a nominalnich mize dochazet k redukci valen¢niho potencidlu. Danes
a Hlavsa (1987, s. 48) uvadi jako piiklad sloveso sklizet. ,,Rolnici sklizeji obili. Obili se sklizi
(zvratné pasivum). Je sklizeno (opisné pasivum). Sklizeti (tvar nomindlni).” (srov. Danes,

Hlavsa, 1987, s. 47-48)

Vétné vzorce

Gramaticky vétny vzorec nepiedstavuje pouze holé predikacni syntagma (podmét a ptisudek).
Soucasti gramatického vétného vzorce jsou 1 nutna doplnéni daného VF (predikatoru). Povinné
pozice (obligatorni) jsou vZdy pozicemi zékladnimi (konstitutivnimi). Existuji 1 pozice
konstitutivni nepovinné, které nazyvame pozice potencionalni. Jejich neobligatornost
se ve vzorci znazornuje zavorkami. Pozice fakultativni (nekonstitutivni) nejsou soucasti
gramatického vétného vzorce. Za fakultativni pozice ve vzorci povazujeme kazdou pozici,
bez které ma véta stale smysl a je gramaticky spravnd. Naopak obsazeni obligatornich pozic je
nezbytné, bez obsazeni téchto pozic by vznikla gramaticky neuplna véta, napt. ,, Matka
navstivila.“ a ,,Véera jsem potkal.“ Tyto véty vnimaji mluvci jako netplné, z toho divodu
nejsou gramaticky spravné. VéEty maji vzorec Snom — VF. Jsou defektni z toho diivodu,
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ze predikatory potkat a navstivit vyzaduji (diky svému valen¢nimu potencionalu) obsazeni
obligatorni pozice Sakuz (pfedmét ve Ctvrtém pade) (pripadné ADV/ prep S). Predchozi vzorec
Snom — VF je pro tato slovesa neuplny, nicméné pro jina slovesa mize byt zcela vyhovujici,

napf. pro sloveso ztratit se, jit, odejit, nakupovat apod. (Danes, 1987, s. 61-62)

PInd valence odpovidd gramatickému vétnému vzorci (GVV). Predikatory lze rozdélit
do skupin na zaklad¢ shodného valenéniho potencidlu a tento shodny valencni potencial bude

mit platnost GVV. (Danes, 1987, s. 49)

Vétné vzorce rozliSujeme dle jejich jednotlivych slozek na gramatické vétné vzorce (GVV)
a sémantické vétné vzorce (SVV). ,,Sémanticky vétny vzorec se opird o centralni postaveni
slovesa, totiz o to, ze slovesny vyznam (predikat) implikuje jisty pocet sémantickych pozic
spjatych s urcitou syntakticko-sémantickou funkci. Tuto vlastnost predikatu Ize nazvat jeho
intenci.* (srov. Danes, 2017) Existuje i tzv. komplexni vétny vzorec (KVV), ktery zastiiiuje
oba typy (GVV 1 SVV). Komplexni vétny vzorec predstavuje zakladovou vétnou strukturu.

Na zakladé souboru vétnych vzorcti mluvéi tvoii jedine¢né vypovédi. (srov. Danes, 2017)

Cermék (1985, s. 63) uvadi rizna pole vétnych vzorcl, napf. pole sloves pohybu, sloves

mluveni, manipulovani, davani a brani apod.

Valence a intence

Valence predikatoru predstavuje rovinu syntaktické formy, zatimco intence predikatoru
predstavuje tzv. prazdna sémantickd mista, ktera jsou s predikatorem tzce spjata a maji
syntakticko-sémantickou funkci. Soubor participantii u sloves nazyvame intenéni pole (IP).
Toto pole mize obsahovat jeden €i vice participantli s riznymi funkcemi. Existuje i intencni
pole nulové, které maji slovesa typu snézit. U intence, jako u valence, rozliSujeme intenci
na prave a levé stran€. Mezi role levointen¢niho participantu fadime role podmétu, které mohou

byt riizné napt. agens, nositel vlastnosti, procesor, iniciator apod. (Danes, 1987, s 50-52)

»Sémantické pozice implikované v intenénim potencialu (IP) daného predikatu predstavuji
participanty v riznych sémantickych rolich. Napft. u slovesa navstivit jsou témito rolemi (1) ten,
kdo navstévu vykondva (agens jakozto participant levointencni), a (2) ten, komu néavstéva plati

(patiens, participant pravointencni).” (Danes, 2017)

Némec (1980, s. 45-46) uvadi, ze lexémy stejného syntaktického vyznamu se v konstrukéni

roviné projevuji shodnou valenci. Valenci sémantickou (intenci) vysvétluje na piikladech
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lexikalnich jednotek dat a vzit (dat nékomu néco svého, ale vzit nékomu néco jeho napf. tuzku).
Dat sve predstavuje agenta d¢je, zatimco vzit jeho patienta déje. Agens i patiens maji v tomto

piipadé spolecny sémanticky rys, a sice rys pavodniho vlastnictvi.

2.2 Slovesa pohybu

Skupinu sloves pohybu neni jednoduché vymezit. Pohyb souvisi s naSim kazdodennim Zivotem,
je spojen s veskerou lidskou ¢innosti. Pohyb mtizeme chapat také jako zménu. Pohyb jako
takovy muze byt riizného charakteru napt. mechanicky pohyb, chemicky pohyb, biologicky
pohyb ¢i abstraktni pohyb. Pohybem muze byt také vyvoj, ktery je chdpan jako postupné zmény
daného jevu. Z hlediska vétnych struktur se pohyb tyka jak subjektu, tak i objektu. Pohyb mize
byt uskute¢iiovan i v prostoru, za urCitého okamziku, zménou umisténi, mize také probihat

uvnitt subjektu jako jeho vnitini proces. (Filipec, Cermak, 1985, s. 155)

Pohybova slozka je soucasti vyznamu vétSiny sloves déjovych. Prikladem mohou byt slovesa
esat a michat, ktera neobsahuji dle SSIC pohybovou slozku jako vyznamovy distinktivni rys.

Zatimco napf. u sloves jit, bézet, plavat predstavuje pohyb hlavni vyznamovy rys.

Dane§ a Hlavsa (1987, s. 88) vymezuji predikatory pohybu pomoci jejich inten¢niho pole.
V inten¢nim poli predikatori pohybu se vyskytuji participanty charakteristické pro pohyb,
a to vychodisko a cil. Ze sémantického hlediska bude u téchto sloves pohyb vniman jako
dominantni sloZka vyznamu. Hranice mezi predikatory pohybu a predikatory, které pouze

obsahuji pohybovou slozku, je plynula.

Pole sloves pohybu dle Cermaka (1985, s. 159) piedstavuje osm dimenzi: prostiedi pohybu,
subjekt (agens), prostiedek, zplisob, cil, smér, ¢as a piedmét (u predmétnych sloves). VSechny
tyto dimenze se nemusi uplatnit pfi popisu jakéhokoliv slovesa pohybu, napt. ve vyznamu
slovesa jit jsou zastoupeny pouze tyto sémy: zem, pevny podklad; lidé a Zivoc¢ichové schopni

vlastni aktivity; nohy.

Predikatory pohybu muZeme dale rozdélit na déje, které vykonavatel kona sdm sebou
(jit, béZet), a na dge, které¢ se vztahuji k vice Ucastnikiim, a vétSi bude rovnéz 1 pocet
participanti (nést, vést). Nas zajimaji predevSim slovesa z prvni skupiny predikatori,

ktera predstavuji samostatny pohyb levointenéniho participantu.

Jednotliva slovesa pohybu byvaji zpravidla polysémni, maji tedy celou fadu vyznamt, ¢asto

zcela odlisnych. Odlisna slovesa pohybu se mohou sobé podobat ve svych syntaktickych
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vlastnostech, mohou mit shodné sémantické role participantli a také podobny valencni
potencial. Hlavni slozkou téchto sloves je slozka pohybova, predikatory vSak obsahuji i dalsi

slozky vyznamu, naptiklad rozdil mezi slovesy bézet a jit predstavuje rychlost daného pohybu.

Dan¢ predikaty mohou ovlivnit i podobu svych participantl, napt. predikaty chiize (jit, chodit)
obsahuji levovalen¢ni participant se sémantickym rysem zivé osoby [+anim], ktera ma nohy.
Naopak druh pohybu u predikdtortt mize ¢i nemusi byt vyjadien. Ptiklad vyjadfeni druhu
pohybu miZzeme vidét u sloves prijit a priplazit se. Ve vété ,,Clovék prisel.” a ,.Clovék
se priplazil.“ vnimame rozdilnost druhu pohybu, zatimco ve vété ,,Clovék se pfibliZil.“ nam

dané sloveso druh pohybu nevyjadiuje. (Danes, Hlavsa, 1987, s. 88-89)

Predikaty pohybu délime na procesudlni a udélostni. Nas zajimaji predevSim predikaty
procesualni, mezi které fadime: jit, bézet, hnat se, jet, letét apod. Levointencni participant
u sloves jit, béZet a jet ma sémantickou roli s rysem Zivotnosti [+anim]. Do IP fadime dalsi
participanty pravointen¢ni (vychodisko, cil, drdha, ...), minimalné jeden z nich musi byt
uplatnén. Nejcastéjsim realizovanym participantem byva cil pohybu, ktery zpravidla nese
nejveétsi vyznam. Bez pravé intence se mize objevit predikat jit, a to pti zdiraznéni subjektu
(Jan jde!) nebo ve vyznamu ptichazet (Jan uz jde. = Ptichazi.), podobné u slovesa jet (Autobus
jednotlivé vyznamy danych sloves, napiiklad u slovesa jet! (Jana jede autem do Prahy.) a u jet?
(Jana jede na koni.) Cestina zde nerozlisuje, jestli dan4 osoba #idi ¢i jestli se pouze nechava

vézt. (Danes, Hlavsa, 1987, s. 93-94)

Sloveso JIT

Sloveso jit predstavuje jedno z nejfrekventovangjSich sloves, které je rovné€z vyznamove velmi
bohaté. Svozilova (1997, s. 84-86) vydéluje 16 vyznamu slovesa jit, Rimalova (2010, s. 73)
uvadi dle SSC také 16 vyznamil. Vice vyznamil maji odvozeniny slovesa jit: pfijit (19 vyznamil)

a vyjit (18 vyznamt). Elektronicky slovnik staré ¢estiny uvadi az 42 vyznamu slovesa jiti.

Slovniky 1 jiné prace zabyvajici se vyznamy slovesa jit vétSinou uvadeji vycet jeho vyznamd.
Tento vycet se zamétuje piredevsim na nejveétsi rozdily mezi jednotlivymi vyznamy a sloveso
je zde brano jako plnovyznamové, nebere se ohled na jeho moznou gramatikalizaci. (Rimalova,

2010, s. 74-75)



Vycet valenci slovesa jit najdeme ve valencnim slovniku ¢eskych sloves (VALLEX, 2016, s.

147)



3. PRAKTICKA CAST

Jazykovy material byl ¢erpan z edice Staro¢eské kroniky tak fe¢eného Dalimila?. V analyze
jsme se zaméfili na sloveso jiti. Zajimalo nas, jak jsou dolozené tvary tohoto slovesa blize
specifikovany svymi valen¢nimi participanty. Nezohlednili jsme doklady v pfidavcich

a dopliicich kroniky. Excerpéni metodou jsme ziskali celkem sto devadesat pét dokladi®.

Doklady jsme popsali na zakladé jejich valencnich participanti. Sledovali jsme pocet
participantd, jejich sémantickou roli a formu vyjadieni, u piedlozkovych vazeb jsme urcili
pad, s nimz se uzita predlozka poji. Dale jsme rozlisili tvary urcité a tvary neurcité slovesa jiti.

U tvarti neurcitych jsme se zabyvali také jejich syntaktickou platnosti.

Daéle jsme sledovali konkurenci lexémt v jednotlivych rukopisech. Konkurenci lexému jsme
popsali a utfidili dle toho, zda si na témze misté v riznych rukopisech konkuruji slova ptibuzna

nebo jestli konkurujici lexém obsahuje ¢i neobsahuje pohybovou slozku vyznamu.

Dalsim kritériem byla konkurence jednotlivych participantti u slovesa jiti (jéti) a jejich odlisna
forma vyjadreni. Sledovali jsme, jaky vliv ma odlisnd forma vyjadfeni daného participantu

na vyznam slovesa, jestli méni jeho vyznam ¢i nikoliv.

3.1 VALENCE SLOVESA JITI
3.1.1 Jiti + participant cil (misto)

Sloveso jiti ve spojeni s cilem, ktery oznacuje misto, je dolozeno na 37 mistech Dalimilovy
kroniky. Participant cile zde ptedstavuje odpoveéd’ na otdzku kam.
Participant cile vyjadren predlozkovou vazbou se substantivem

Cil je vyjadien predlozkovou vazbou se substantivem celkem na 33 mistech.

Jiti + do (s genitivem)

Vyskytuje se celkem na 18 mistech, z toho na 12 mistech je vyjadieno slovesnym tvarem

ur¢itym a na 6 mistech slovesnym tvarem neurcitym.

2 DANHELKA, J.; HADEK, K.; KVITKOVA, N. Staroceskd kronika tak feceného Dalimila. 1 a 2, Vyddni textu a veskerého textového
materidlu. Praha: Academia, 1988.

3 pii vétgim poctu dokladd uvadime pouze pét prikladd u tvard urcitych i u tvard neurcitych.



Spole¢ny vétny vzorec pro tvary ur€ité je (Snom) — VF —do S/ cil.
06/24 i jide do L ubusina dvoru V, S, L, Cr

52/15 Krdlovic Brécislav do Polan jide V

73/09 Tak knéz Bedrich do Moravy jide V, C, F, L

75/13 Biskup, zaklev zem ', do Rima jide V, C, F, L, P, Cr, Z, J§
83/23 do sveé hospody jide V, C, F, L, P, Cr, Fs, Z, Js

Dale je sloveso jiti vyjadfeno tvarem neurcitym.

61/01 Ciesai novy do Rima chtiese jiti V (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesného

slozeného predikatu s modéalnim slovesem.)

63/55 I kaza jmu do Nemec jiti V, C, F, L, P, Cr, Z, J5 (Zde je infinitiv slovesa jiti v syntaktické

funkci pfedmétu.)

100/34 a, do Myta jduce, mnoho vsi vzebrachu V, L, Cr, pod. F, P, Fs (Jiti je ve tvaru
prechodniku ptitomného, plni tedy syntaktickou funkci dopliiku.)

101/01 Na léto Albrecht, vrah cesky, pocé do Cech jiti V, F, L, Cr, Z (Jiti je souéasti slovesného

sloZzeného predikatu s fazovym slovesem.)

101/13 Jda do Cech, kdyz sé pies Ryn poveze V, F, P, Js (Sloveso jiti je ve tvaru prechodniku
pfitomného. Plni syntaktickou funkci dopliku.)

Jiti + k (s dativem)

Jiti s predlozkou K (s dativem) je doloZeno Ctytikrat.
Spole¢ny vétny vzorec je (Snom) — VF —k S/ cil.

Jedna se o tyto doklady:

29/02 knez Vaclav jide k tomu sboru V, C, Cr, Js

30/27 Vstav na modlitvu, k cérekvi jdiese V, H, L, P, Z, J§

58/09 ku Praze jdiese V



83/03 k dvoru jide V

Jiti + na (s akuzativem)

Jiti s ptfedlozkovou vazbou na je dolozeno na ¢tyfech mistech. Ve dvou ptipadech je sloveso

jiti vyjadfeno tvarem urcitym, dvakrat tvarem neurcitym.

Verbu finitu odpovida nésledujici vétny vzorec: Snom — VF —na S/ cil.
24/12 A kral na pust jide P

103/33 Videch, kdyz na hrad jdiechu F, Cr

21/62 a jiz vizi Ze mi jest na Sibenici jiti Fs (Jiti je zde ve tvaru infinitivu. Syntakticka platnost
infinitivu jiti odpovida podmétu v piipadé€, Ze je zde uplatnéna elipsa modalniho predikativa,

napft. Ze mi jest nutno/tieba/ddano na Sibenici jiti.)

56/01 Ciesar na Uhry knéz'u s sobu kaza jiti V, C, F, L, Z (Jiti ve tvaru infinitivu je zde

v syntaktické funkci pfedmétu.)

Jiti + préd (s akuzativem)

Dvé mista dokladaji tuto predlozkovou vazbu se substantivem.

Sloveso jiti je ve tvaru verba finita, spole¢nym vétnym vzorcem je (Snom) — VF — piéd S / cil.
24/18 jide pred ciesarovu radu V, L, P, Cr, Z

98/12 Kdyz vsickni vyndu, Durynk préd komoru jide V, Cr, Z

Jiti + nad (s akuzativem)

Jiti s predlozkovou vazbou nad je dolozeno na jednom miste.
Vétny vzorec je Snom — VF —nad S/ cil.
19/07 Nahle jdeté nad onu studnicu V, P

Jiti + pod (s akuzativem)

Jiti s predlozkovou vazbou pod je dolozeno dvakrat.

Vétny vzorec je Snom — VF —pod S/ cil.
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36/40 vzem oscep, pod chysku jide C, F, P, Z, J§
02/22 Pojdem pod tuto horu F, S, L, pod. Cr, Z

Jiti + v (s akuzativem)

Jiti s pfedlozkovou vazbou V je doloZzeno na jednom miste.
Vétny vzorec je Snom— VF—Vv S/ cil.
42/16 A kdyz Cechy v Kldster jidechu V, C, J§

Jiti + proti (s dativem)

Jiti s ptedlozkovou vazbou proti je doloZeno na jednom misté.

49/27 Kral uzrev, Ze jest usilno proti obci jiti L, P, Cr (Sloveso jiti ve tvaru infinitivu je zde
v syntaktické funkci podmétu.)

Participant cile vyjadfen adverbiem

Adverbium v pozici cile je zastoupeno celkem na ¢tyfech mistech. Sloveso jiti je vyjadieno

neurcitymi tvary.

02/28 A dale jim jitineda V, C, F, S, L, P, Fs, Js (Jiti ve tvaru infinitivu je souc¢asti slovesného

sloZzeného predikatu s modalnim slovesem.)

11/22 A kdyz muzie kam jiti chtiechu V (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesného slozené¢ho

predikatu s modalnim slovesem.)

34/40 ani viemy, kamo jiti V, C, L, J§ (Jiti je soucasti slovesného sloZen¢ho predikatu, je zde

elipsa modalniho slovesa jmieti.)

44/55 Veézte ac kto bude chté dréve mne pryc jiti
kazal sem jej chodom zabiti Cr (Sloveso jiti je zde soucasti slovesného slozené¢ho predikatu

s modalnim slovesem.)

Sloveso jiti s participantem cile (mista) je dolozeno ve tvarech ur€itych i1 neurcitych. Tvary
urCité prevazuji. NeurCity tvar slovesa jiti je nejcastéji doloZen jako soucast slovesného
sloZzeného predikatu s modalnim i fazovym slovesem. Neurcité tvary dale plni riizné syntaktické

funkce, napf. tvar infinitivni ve funkci pfedmétu i podmétu, tvar prechodniku ve funkci
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doplitku. Vyjadieni participantu cile (mista) je realizovano piedev§im pfedlozkovou vazbou,
nejcastéji se vyskytuje predlozkova vazba do s genitivem, na s akuzativem a ks dativem,
naopak nejméné zastoupeny jsou vazby: pod sakuzativem, nad s akuzativem,
v s akuzativem, za s akuzativem a proti s dativem. Participant cile (mista) je vyjadien také

adverbiem.

3.1.2 Jiti + participant cil (osoba)

Sloveso jiti ve spojeni s cilem, ktery je vyjadien osobou, je dolozeno celkem na 34 mistech.

Jiti + na (s akuzativem)

Sloveso jiti s pfedloZzkovou vazbou na se vyskytuje na 13 mistech, z toho na jedenacti mistech

je jiti doloZeno ve tvaru ur¢itém a dvé mista dokladaji tvar neurcity.
Spoleény vétny vzorec pro tvary ur€ité je (Snom) — VF—na S/ P/ cil.
31/04 jide na kneze Boleslava H, C, F, Cr

43/02 jide na Mezku, knéze polského V, F

52/03 1 jide na Kunrata, bratra svého V, C, F, P

78/01 Ciesar Otta na Sasy jide V, C, F, L, P

39/46 a désc studeny nan jide V, F, L, P, Cr, Fs, Z, J§ (Zde je vyjadten cil (osoba) spojenim

predlozky na a zdjmena on (n&j). Levovalenéni participant ma rys -anim.)

Dva doklady slovesa jiti v infinitivnim tvaru jsou soucasti slovesného sloZzeného predikatu
s modalnim slovesem. Participant cile (osoby) je vyjaddfen u obou nasledujicich dokladi

spojenim piedlozky na a osobniho zajmena on.
77/04 Knéz Premysl musi nan jiti V, C, F, L, P
94/22 Knez cesky musi nan jiti V, L

Jiti + k (s dativem)

Jiti s pfedlozkovou vazbou K je dolozeno na sedmi mistech, z toho pétkrat je sloveso jiti uzito

ve tvaru urcitém a dvakrat je doloZen tvar neurcity.
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Spole¢ny vétny vzorec pro tvary ur€ité je Snom— VF -k S/ P/ cil.

11/25 a takéz k zenam jdiese Vlastin list V, F, S, L, P, Cr, Fs, Z, J§ (Levovalen¢ni participant

ma rys -anim.)

47/08 Jeho ciesarova k néemu jdiese V (Participant cile je vyjadien osobnim zajmenem.)
53/10 Knez Brecislav k ciesaru jide V

58/01 Vladislav k ciesarovi jide V, P, Z

83/41 Kdyz krdl k ciesarovi jdiese V, C, F, L, Z, J§

Neurcité tvary slovesa jiti jsou uzity ve tvaru prechodniku minulého a ve tvaru infinitivnim,
tvar piechodniku je v syntaktické funkci doplitku a tvar infinitivni je v syntaktické funkci

predmétu.
87/09 Sta se, Vseslav Sed k zidom, ... C
98/20 Aby k nému racil jiti Cr

Jiti + proti (s dativem)

Sloveso jiti s pfedlozkovou vazbou proti je dolozeno Sestkrat, z toho pét mist doklada slovesny

tvar ur€ity a jedno misto tvar neurcity.

Spole¢ny vétny vzorec pro tvary ur€ité je Spom — VF —proti P/ S / cil.
31/05 Boleslav proti nemu jide P

60/13 Vladislav proti jemu jide V, F, L

77/05 Depolt proti nemu jide F, P, Cr

91/07 Pak Cechy a Uh#i proti sobé jidu C, F

100/41 Nebo malo Cechév proti mnohu Svabom jdiese V, L, Cr
Nasledujici infinitni tvar slovesa jiti je v syntaktické funkci ptedmétu.

52/20 Kral nebyl dospél proti jemu jiti F

13



Jiti + préd (s akuzativem)

Jiti s predlozkovou vazbou pred je dolozeno na Sesti mistech, z toho dvé mista dokladaji tvar

urcCity a Ctyii mista tvar neurcity.

Spoleény vétny vzorec pro tvary urCité je (Snom) — VF —pted P/ S / cil.

57/24 A kdyz pred ciesare jide Z

92/41 Tech hlas prave préd boh jdiese V, C, F, L, Z, Js (Levovalen¢ni participant ma rys -anim.)

Infinitni tvary slovesa jiti plni syntaktickou funkci pfedmétu, v jednom ptipadé (32/26)
je dolozeno uziti slovesa jiti jako soucdst slovesného slozené¢ho predikatu s modalnim

slovesem.

26/18 kaza jima pred se jiti V, C, F, L, P, Cr, Fs, Z, Js (Pravovalen¢ni participant je vyjadien

osobnim zdjmenem.)

32/25 Strachkvasu kadza preéd sé jiti
Chté jemu biskupstva postupiti Z

32/26 Strachkvas nechtieSe préden jiti
ani biskupstva prijieti Z (Pravovalenc¢ni participant je vyjadien spojenim piedlozkové vazby

pfed a zajmena on.)
70/39 I kdaza préd sé zemanom jiti V, C, F, L, P, Cr, Fs, Z, J§

Jiti + za (s akuzativem)

Jiti s predlozkovou vazbou za je doloZeno na dvou mistech. Sloveso jiti je zde vyjadieno tvarem

neurcitym.

50/52 V nadéji kaza vojsku za sé jiti Cr (Jiti ve tvaru infinitivu ma syntaktickou platnost

pfedmétu.)

93/04 Vzvedeév to Rudolt, pocé za sé jiti L, CR (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesného

sloZzeného predikatu s fazovym slovesem.)

Sloveso jiti s participantem cile (osoby) nachazime predevsim ve tvaru urcitém. Slovesny tvar

neurCity je nejCastéji soucasti slovesného slozené¢ho predikatu nebo v syntaktické funkci
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pfedmétu. Vyjadieni participantu je realizovano pouze piedlozkovou vazbou se substantivem
nebo pronominem. Nejcetnéjsi predlozkova vazba je na sakuzativem, ks dativem

a proti s dativem, naopak nejméné ¢etna je piedlozkova vazba za s akuzativem.

3.1.3 Jiti + participant cil (misto) + dalsi (fakultativni) dopInéni

Sloveso jiti s participantem cile (mista) a dalSim fakultativnim doplnénim je dolozeno celkem

na 25 mistech. Fakultativni doplnéni jsou rozdélena dle ¢etnosti vyskytu.
Spole¢ny vétny vzorec pro tvary ur€ité je (Snom) — VF —prep S / cil.

Fakultativni doplnéni zptsobu

Jiti ve spojeni s fakultativnim doplnénim zptsobu piedstavuje odpovéd na otazku jak / jakym

zpisobem. Toto spojeni je zastoupeno celkem na 14 mistech.

Fakultativni doplnéni zpUsobu vyjadieno adverbiem

Fakultativni doplnéni zptisobu u slovesa jiti je vyjadieno adverbiem celkem na sedmi mistech.

P&t mist doklada slovesny tvar urcity a dvé mista tvar neurcity.

24/46 a kral vojensky na Uhry jide V, C, F, L, P, Z (Na stejném misté v rukopise Cr a Fs

., Kral préd ciesare jide. “ se fakultativni doplnéni nevyskytuje.)
24/55 | jide tajné na puscu V, F, P, Cr, Fs, Z

33/16 a Mezka silné do Cech jide Z

89/51 Vypraviv l'udi, knéz silné do Bavor jide V, C, P

103/24 a Misnéné volné v mésté jdiechu Cr, pod. P

24/01 Tuto chci do moravské kroniky madlo jiti L (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesné

sloZzeného predikatu s modalnim slovesem.)

64/16 pocé do Cech mocnéjiti V, C, F, L, P, Cr, Z (Jiti je soucasti slovesné slozeného predikatu

s modalnim slovesem.)
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Fakultativni doplnéni zplisobu vyjadireno substantivem s predloZzkovou vazbou

Fakultativni doplnéni zpiisobu u slovesa jiti je vyjadieno substantivem na Sesti mistech.

Ctyfi mista dokladaji slovesny tvar ur¢ity a dvé mista tvar neurdity.

08/22 Na Sest set jich biechu

Jjenz z hlukem na Dévin jdiechu Z

32/11 Ta jide do Rima Vv knieZeciej drazé C, F, Z, J§
66/17 Kral Vladislav jide pod koruniut u Prahu J§
103/09 Pred Hory bez strachu jide F

68/02 poce s veliku silu do Cech jiti V, C, P, F, Cr, Z (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesné

slozeného predikatu s modéalnim slovesem.)

83/54 a po voli do mé zeme jiti V, C, Cr (Jiti je zde soucasti slovesné slozeného predikatu

s modalnim slovesem. Doslo k elipse modalniho slovesa, které¢ je uvedeno na misté 83/53.)

Fakultativni doplnéni zplisobu vyjadfeno jmennym adjektivem

Fakultativni doplnéni zplisobu u slovesa jiti je vyjadieno jmennym tvarem adjektiva na jednom

miste. Sloveso jiti je zde dolozeno tvarem neurcitym.

56/22 rka: Proc jsi smél Ziv u moj dvor jiti, V, L, Cr (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesné

sloZzeného predikatu s modalnim slovesem.)

Fakultativni doplnéni drahy

Fakultativni doplnéni drahy u slovesa jiti je doloZeno celkem pétkrat. Fakultativni doplnéni

drahy odpovida na otazku kudy.

Fakultativni doplnéni drahy vyjadieno substantivem s prfedlozkovou vazbou

Fakultativni doplnéni drahy je vyjadifeno substantivem s pfedloZkovou vazbou na tfech

mistech.
47/41 Neb kdyz Cechové po ieb¥i na zed jdiechu V, L

82/49 Do Cech mnoho lidi mimo Zitavu jidechu L
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94/27 Tehdy pan Jan z Michalovic, kéle po Rynu, az do Parize jide V

Fakultativni doplnéni drahy vyjadieno adverbiem

Fakultativni doplnéni drahy je vyjadieno adverbiem na dvou mistech.
68/15 Uziev Cechy, ciesar ku Prazé bliz horii jdiese V, F, L, J§

68/19 Pak jedni v tyl, druzi udolem u bok Néemcom jidechu V, Z

Fakultativni doplnéni ¢asu

Fakultativni doplnéni ¢asu u slovesa jiti dokladaji tfi mista. Fakultativni doplnéni ¢asu odpovida

na otdzku kdy / odkdy.

31/06 A vsak pro jeho hiichy zle mu projide
Ze jemu dolov vidyckny jide Fs

74/49 Od toho boje ostrovu vzhoru jide Fs

93/01 Rudolt po boji do Cech jide L, P

Fakultativni doplnéni doprovodu

Fakultativni doplnéni doprovodu u slovesa jiti dokladaji dvé mista. Fakultativni doplnéni

doprovodu odpovida na otdzku s kym / ¢im.
57/13 Neb ciesar s svymi K hradom nejdiese V, F, L, P, J§
92/57 Zavisé s svi bratiu s Rudoltem tu jdiese F, P, V, C, L, J§

Fakultativni doplnéni dGvodu

Fakultativni doplnéni ditvodu u slovesa jiti doklddd jedno misto. Jiti je zde doloZeno

V infinitnim tvaru. Fakultativni doplnéni diitvodu odpovida na otazku proc.

52/22 Rkiic: neni dobro véiniti
prsta mezi dvere a podvoj.
Pro to nechcem jiti v ten boj Z (Jiti je soucasti slovesné slozeného predikatu s modalnim

slovesem.)
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Zpusob pohybu ptedstavuje nejcastéjsi fakultativni doplnéni, které je vyjadieno adverbiem.
Zpusob pohybu je vyjadiovan také substantivem s predlozkovou vazbou nebo jmennym tvarem
adjektiva. DoloZzena jsou ale také fakultativni doplnéni drahy, c¢asu, doprovodu
a diitvodu. Nejméne¢ Cetnymi fakultativnimi doplnénimi jsou ¢as a davod. Opét jsou zastoupeny
slovesné tvary urcité slovesa jiti, které prevladaji, a také tvary neurcité.

3.1.4 Jiti + participant cil (osoba) + dalSi (fakultativni) doplnéni

Sloveso jiti s participantem cile (osoby) a dal$im fakultativnim doplnénim se vyskytuje celkem

na 21 mistech. Fakultativni dopInéni jsou rozdé¢lena dle cetnosti vyskytu.
Spole¢ny vétny vzorec pro tvary ur€ité je (Snom) — VF —prep S / cil.

Fakultativni doplnéni zplisobu

Fakultativni doplnéni zptisobu u slovesa jiti je vyjadieno na sedmi mistech. Toto doplnéni

odpovida na otdzku jak / jakym zplsobem.

Fakultativni doplnéni zplsobu vyjadfeno adverbiem

Fakultativni doplnéni zpusobu je vyjadieno pfislovcem na tfech mistech, z toho jedno misto

doklada slovesny tvar urcity a dvé mista tvar neurcity.
62/12 a Uh¥i za nimi silné jdiechu V, F, L, Cr, Z

38/06 Knez chtiese k nemu jiti rad C, F, Z (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesné slozeného

predikatu s modalnim slovesem.)

45/34 mozes bezpeé na Svaby jiti V, L, P, Cr, Z (Jiti je soudasti slovesné slozeného predikatu

s modalnim slovesem.)

Fakultativni doplnéni zplisobu vyjadreno substantivem s predloZzkovou vazbou

Fakultativni doplnéni zpiisobu je vyjadieno substantivem predloZkovou vazbou celkem na tfech

mistech.

32/48 a odtud s korinii mucednikovu k bohu jide L, Z
64/21 C’echy za knézem jako lvové jdiechu V, F, L, P, Z, J§
83/38 kral préden jide u mdle C, F, L, P, Cr, Fs, Z, J§
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Fakultativni dopInéni zplsobu vyjadifeno pronominem

Fakultativni doplnéni zptisobu je vyjadfeno zdjmenem na jednom misté.

81/09 pak na vévodu sami nesmeli jiti V, C, F, L, P, Cr (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti

slovesné sloZzeného predikatu s modalnim slovesem.)

Fakultativni doplnéni doprovodu

Fakultativni doplnéni doprovodu u slovesa jiti je vyjadfeno na ¢tyfech mistech. Je vyjadieno
substantivem nebo pronominem s piedlozkovou vazbou S. Toto doplnéni odpovida na otazku

S kym / ¢im.

39/87 Hrabie s ciesaifovnu préd ciesar jide V, H, C, F, L, Cr, Fs, Z, J§
49/02 Jaromir s zemany preéd bratra jide V, C, F, L, P, Cr, Fs, Z, J§
63/30 Knez Viadislav s zemany préder jide V, F, L, Cr, Js

81/06 s nim a s Cechy jide na Rakiiského V, C, F, L

Fakultativni doplnéni dGvodu

Fakultativni doplnéni diivodu u slovesa jiti je doloZeno na c¢tyfech mistech. Je vyjadfovano
pronominem nebo substantivem s ptedlozkovou vazbou. Dvé mista dokladaji slovesny tvar

urcity a dvé mista tvar neurcity.
24/07 Pro to ciesar nan jide V, C, F, P
36/18 malo jich biese, pro to za Polany nejdiechu C, F, L

24/54 A hanbui k svym nesméjiti P, Cr, Fs (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesné slozeného

predikatu s modalnim slovesem.)

73/02 pro to knéz Bedrich musi nan jiti V, C, F, P (Jiti je soucasti slovesné slozeného predikatu

s modalnim slovesem.)

Fakultativni doplnéni doprovodu a zpusobu (drahy)

Dvoji fakultativni doplnéni slovesa jiti je doloZeno na tfech mistech.

71/15 Cechy na né's svym knézem mile jidu C
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71/16 a s nim mile na Polany jdu P, Cr
82/50 krdl s nimi mimo Zitavu na Tatery jide V, C, F

Fakultativni doplnéni ¢asu
Fakultativni doplnéni Casu u slovesa jiti je vyjadifeno na dvou mistech, jedno misto doklada
slovesny tvar urcity a jedno tvar neurcity. Toto doplnéni odpovida na otazku kdy.

91/01 Po tom knéz jide na Bélu, krdle uherského V, C, F, P, Cr

48/17 Tehdy jemu kdaza mezi volenniky jiti V, Cr (Sloveso jiti ve tvaru infinitivu je zde

v syntaktické funkci pfedmétu.)
Fakultativni doplnéni okolnosti
Fakultativni doplnéni okolnosti u slovesa jiti je vyjadfeno na jednom misté. Jiti je dolozeno

tvarem neurcitym.

50/09 Za vérv kdaza Benede préd sé jiti Z (Sloveso jiti ve tvaru infinitivu je v syntaktické funkci

piredmétu.)

Nejcastéjsi fakultativni doplnéni slovesa jiti predstavuje zptisob pohybu vyjadieny adverbiem.
Zpusob pohybu je vyjadfovan i1 substantivem s ptedlozkovou vazbou a pronominem. DoloZena
jsou také fakultativni doplnéni doprovodu, diivodu, doprovodu a zptsobu (drdhy) soucasné,
¢asu a okolnosti. Naopak nejméné je dolozeno fakultativni doplnéni ¢asu a okolnosti. Sloveso

jiti je uzito opét ve tvarech urcitych, které prevladaji, i ve tvarech neurcitych.

3.1.5 Jiti + participant cil (misto) + participant cil (osoba)

Sloveso jiti s dvojim participantem cile (mista 1 osoby) je doloZeno celkem osmkrat.
Oba participanty jsou vyjadieny piedlozkovymi vazbami.

Spolecny vétny vzorec pro tvary ur€ité je (Snom) — VF — prep S/ cil — prep S/ cil.
Pfedlozkové vazby participantu mista

Pfedlozkova vazba do s genitivem

Piedlozkova vazba do s genitivem se vyskytuje na péti mistech, z toho ¢tyfi mista dokladaji

slovesny tvar urcity a jedno misto tvar neurcity.

20



24/11 César za nim do zemé jide Z

53/23 Brecislav na bratru do Moravy jide V
58/17 ze prred Srby do Prahy jide C

80/04 A k svatému Klimentu do Po¥ielie jdu Z

97/04 umysli dréve k synu do Uher jiti V, C, F, L, CR (Sloveso jiti ve tvaru infinitivu je zde

v syntaktické funkci pfedmétu.)

Predlozkova vazba na s akuzativem

Piedlozkova vazba na s akuzativem je dolozena jednou.
22/20 préd Prazany na hrad jdiechu V, P, Cr, Fs

Predlozkova vazba v s akuzativem

Predlozkova vazba v s akuzativem je doloZena na jednom mistg.
83/43 Krdl préd ciesare v komriatu jide V, C

PfedloZkova vazba k s dativem

Predlozkova vazba k s dativem je dolozena na jednom miste.

80/10 a k svatému Klimentu k mostu jidechu V

Predlozkové vazby participantu osoby

Pfedlozkova vazba préd s akuzativem

Predlozkova vazba pred s akuzativem je dolozena na tfech mistech.
22/20 piéd PraZany na hrad jdiechu V, P, Cr, Fs

58/17 ze piéd Srby do Prahy jide C

83/43 Kral préd ciesaie v komnatu jide V, C

Predlozkova vazba k s dativem

Piedlozkova vazba k s dativem je dolozena tiikrat.
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80/04 A k svatému Klimentu do Poriecie jdu Z
80/10 a k svatému Klimentu k mostu jidechu V

97/04 umysli diéve K synu do Uher jiti V, C, F, L, Cr (Sloveso jiti v infinitivnim tvaru je zde

v syntaktické funkci ptedmétu.)

PFedloZkova vazba na s akuzativem

Predlozkova vazba na s akuzativem je doloZena dvakrat.
53/23 Brecislav na bratiu do Moravy jide V

82/50 kral s nimi mimo Zitavu na Tatery jide V, C, F (Zde je vyjadieno fakultativni doplnéni
doprovodu.)
Pfedlozkova vazba za s instrumentalem

Predlozkova vazba za s instrumentalem je dolozena na jednom misté.
24/11 Cesar za nim do zemé jide Z (Participant osoby je zde vyjadien osobnim zdjmenem.)

Ve valen¢nich vzorcich s dvojim participantem cile je sémanticky participant cile (mista)
vyjadfovan primarné piedloZkovou vazbou se substantivem, zatimco sémanticky participant
cile (osoby) je vyjadiovan jak ptedlozkovou vazbou se substantivem, tak pifedlozkovou vazbou
s osobnim zajmenem. U sémantického participantu cile (mista) ptrevladaji predlozkové vazby

do sgenitivem a na s akuzativem, u sémantického participantu cile (osoby) pievladaji

v v

predlozkové vazby pred s akuzativem a k s dativem.

3.1.6 Jiti + participant ucelu

Sloveso jiti s participantem ucelu je dolozeno celkem na 20 mistech.
Spole¢ny vétny vzorec pro tvary ur€ité€ je (Snom) — VF —prep S / INF / Gcel.

Participant ucelu vyjadren predlozkovou vazbou se substantivem

Participant Gi¢elu slovesa jiti je vyjadien substantivem s pfedloZzkovou vazbou na 15 mistech.
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PFedloZkova vazba na s akuzativem

Predlozkova vazba na s akuzativem je dolozena osmkrat. Tii mista dokladaji slovesny tvar

urcity a pét mist tvar neurcity.

28/40 i jide na milost jeho V, C, F, L, P, Cr, Fs, Z, J§

85/35 Knéz s svymi pomocniky otcu na milost jide V, C, L, P, Cr, Js
85/55 Kdyz Cstibor na popravu jdiese V, C, L, Fs, J§

10/68 nez témto chlapom bradatym na milost jiti V, C, F, O, S, L, P, Cr, Z, J§ (Jiti navazuje
na ptedchozi vers, ze kterého vyplyva, Ze zde jiti ve tvaru infinitivu plni syntaktickou funkci

podmétu.)

28/16 Kakoz biese tich, vSem na vojnu jiti kaza V (Jiti ve tvaru infinitivu je zde v syntaktické

funkci predmétu.)

79/25 Dréve, na vojnu jdiice, své zemé nehubiechu F, L, C (Jiti je zde doloZeno ve tvaru

piechodniku pfitomného.)

84/11 A kdyz budiese na uZiteCnu vojnu jiti L (Budiese jiti je sloZeny tvar pro budouci Cas

od slovesa jiti.)

98/09 Kral Vanek, jda na vojnu do Krakova, do Olomucé prijide F, L (Jiti je zde dolozeno

tvarem prechodniku pfitomného.)

Predlozkova vazba u s akuzativem

Predlozkova vazba u s akuzativem je dolozena na péti mistech. Tii mista dokladaji slovesny

tvar urCity a dvé tvar neurcity.

15/29 Placuc spiese u boj jdiechu V, P, C, F, L, Js, Cr

24/38 jide jemu u pokoru V, C, F, L, P, Z, Js

52/27 Pro to syn otcu u pokoru jide V, C, F, L, P, Cr, Fs, Z

18/36 Styr za knéze slubi u boj jiti V, F, L, P, Cr, Fs, Z, Js (Jiti ve tvaru infinitivu je zde

v syntaktické funkci pfedmétu.)
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28/24 a nedajvé ['udu u boj jiti V, P, Z, J$ (Jiti ve tvaru infinitivu je zde v syntaktické funkci
pfedmétu.)

Predlozkova vazba v s akuzativem

Piedlozkova vazba v s akuzativem je doloZena jednou.
57/23 Ten tajné v éeské vojsko jide P

Pfedlozkova vazba po s lokdlem

Ptedlozkova vazba po s lokdlem je doloZena na jednom miste.
104/25 Tu pan Jan z Strdze udatné po nepiieteléch jdiese V, F, L, P

Pfedlozkova vazba po (pro) s akuzativem

Predlozkova vazba po (pro) s akuzativem je doloZena ttikrat.
05/01 Pani po koné pojdu S

04/36 Jdétez cstnejsi po mého koné vodu C, F, Js

10/23 Pro to s vami nechcu jiti V, Z, S, P, Fs

Participant Ucelu vyjadren infinitivem

Participant Gi¢elu je vyjadien infinitivem (supinem) na dvou mistech.
11/10 jidu branit svého dvoru V, O, Z
98/11 U vigilji svatého Dominika krdl o poledni spat jide V, C, F, L, P, Cr, Fs, Z, J§

Participant ucelu je vyjadfovan piedev§sim piedlozkovou vazbou s podstatnym jménem.
Nejcastéji se jedna o predlozkové vazby na a u. Spojeni piedlozkové vazby
s konkrétnim podstatnym jménem se Casto opakuje, viz na vojnu, u pokoru, u boj, na milost

apod. Naopak nejméng¢ je participant ticelu vyjadfovan infinitivnim tvarem slovesa.

3.1.7 Jiti + participant vychodiska

Sloveso jiti s participantem vychodiska je dolozeno celkem na 20 mistech. Participant
vychodiska je vyjadien predlozkovou vazbou s podstatnym jménem nebo zajmenem.
Vychodisko pfedstavuje odpovéd’ na otazku odkud.
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Spole¢ny vétny vzorec pro tvary ur€ité je (Snom) — VF — prep S / P / vychodisko.

Pfedlozkova vazba z s genitivem

Piedlozkova vazba z s genitivem je doloZena celkem dvanactkrat. Pét mist doklada slovesny

tvar urcity a sedm mist tvar neurcity.
44/19 Z ciesaie mléko za krev nepojde C (Levovalenéni participant ma rys -anim.)
63/29 Rék to, 7 komiiety s hnévem jide Z

66/08 Kdyz jej Prokop viaciese
za vrch kyjem jej tepiese

aby z kldstera sel jemu velése Js
77/19 Nalit 7 Rezna mesténin jdiese F (pod. Cr)
80/09 Pro to z Pofiecie jdui P, Cr

63/08 ze Némcom jiti  dvoru nekazes? V, F, Js (Jiti ve tvaru infinitivu je zde v syntaktické

funkci pfedmétu.)

66/42 ukryv sé kral, musi Z zemé jiti V, C, F, L, R, Cr, Z (Jiti ve tvaru infinitivu je zde soucasti

slovesné sloZzeného predikéatu s modalnim slovesem.)

87/14 musichu vsickni Z zemé jiti V, C, F, L, Cr, Js (Jiti je zde soucasti slovesn¢ sloZené¢ho

predikatu s modalnim slovesem.)

100/22 az juz 7 zemé jiti chtiese V, F, L, Cr, Z, Js (Jiti je zde soucasti slovesné slozené¢ho

predikatu s modalnim slovesem.)

106/14 nebo se ¢stu z zeméjiti V, F, L, P (Jiti je zde ve tvaru infinitivnim. Kvuli elipse slovesa
ve finitnim tvaru nelze jednozna¢né urcit syntaktickou platnost infinitivu. Lze uvaZovat
0 podmétu — jest jemu jiti, nebo o ptisloveéném urceni — jest jemu, aby Sel. Vazba dativu

s infinitivem je dana ptedchozim verSem.)

Pfedlozkova vazba ot s genitivem

Predlozkova vazba ot s genitivem je dolozena na péti mistech. Tii mista dokladaji slovesny tvar

urcity a dvé mista tvar neurcity.
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08/24 takez dievky jdiechu ot otcov P (pod. Fs)
55/71 Jdete ote mne prec, vily, P, Fs, V, L, J§

64/23 Ot knéZich ran také jiskry jdiechu V, L, P, Fs, Z, C, F, Cr (Levovalen¢ni participant ma

rys -anim.)

13/06 Zvedevse, ze ma jiti prec¢ ot hradu Fs (Jiti je zde soucasti slovesné sloZzené¢ho predikatu

s modalnim slovesem.)

54/27 I kdaza vsem lovcom ot sebe jiti V, F, L, Cr, Fs, Z, JS (Jiti je zde v syntaktické funkci
predmétu.)

Predlozkova vazba s s genitivem

Predlozkova vazba s a genitiv je dolozena na tfech mistech.

21/59 Kdyz jdiese Durynk s hradu V, L, P, Cr, Z, J§

44/25 Uslyse, ze Sasici jdu S druhé strany V, C, L, P, Cr, Fs, pod. F
74142 a s é6dénie krvavi potoci jdiechu P

Participant vychodiska je vyjadfovan nejéastéji piedlozkovou vazbou z S genitivem
a ot s genitivem. Naopak nejméné je doloZena u participantu vychodiska ptedlozkova vazba

S s genitivem. Sloveso jiti je doloZeno ve tvarech ur€itych i neurcitych, tvary urcité prevazuji.

3.1.8 Jiti + participant drahy

Sloveso jiti s participantem drahy je doloZeno celkem na osmi mistech. P& mist doklada

slovesny tvar urcity, tfi tvar neurcity.

Spole¢ny vétny vzorec pro tvary ur€ité je (Snom) — VF —prep S/ ADV / draha.
02/15 A kdyz dlviho lesem jide V, C, F, S, P, Cr, Fs, Z, J§

41/02 Kdyz skrzé jednu ves jdiese Z

51/23 Po uherskéj zemi jdiese V, F, J§
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67/15 po vSech Némcich povest jdiese V, L, P, Fs, Js, pod. C, F, Cr, Z (Levovalen¢ni participant

ma rys -anim.)
68/17 Nemci uvozem jako zed jdiechu V, F, L, JS

08/34 i dachu velikému zlému vzhoru jiti L, P, Js, C, F' (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti

slovesné slozeného predikéatu s modalnim slovesem.)

12/13 Jmat tu céstu tento den sama desata jiti Fs (Jiti ve tvaru infinitivu je soucasti slovesné

slozeného predikatu s modalnim slovesem.)

39/39 po potoku pocé nahoru jiti V, C, F, Fs, Z (Jiti je soucasti slovesné slozeného predikatu

s modalnim slovesem.)

Participant drahy je vyjadfovan piedlozkovou vazbou se substantivem nebo adverbiem.

Nejcastéji je vyjadiovan prave substantivem s ptedlozkovou vazbou po s lokdlem.

3.1.9 Jiti + participant doprovodu

Sloveso jiti S participantem doprovodu je dolozeno pétkrat, z toho 4 mista dokladaji tvar urcity

a jedno neurcity.

29/21 Anjelé bozi s nim jdiechu V, P, Fs, Js, pod. Cr

44/40 Jdiz s bohem, ten rac s tobu byti V, L, P, J§

92/56 s Némci jide, juz jé svoje V, C, F, L, M

101/03 Chlapi s kosami s nim jdiechu V, F, L, P, Cr, Fs, Z, J§

10/17 Premysl nerodi s nimi jiti Z (Jiti je soucasti slovesné slozeného predikatu s modalnim

slovesem.)

3.1.10 Jiti + participant zplsobu

Sloveso jiti s participantem zptsobu je doloZzeno na tfech mistech.
64/32 Neb Cechové peSkami jdiechu Fs

82125 Jako po své vesde jdiechu V, Js, pod. C, F, L, Cr
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45/21 A by zed mohla rovné jiti V, C, F, L, P, Fs, pod. Cr, Js, Z (Jiti je soucasti slovesné

slozeného predikatu s modéalnim slovesem.)

3.1.11 Jiti — bez participantu

Sloveso jiti bez participantu doklada 11 mist.
44/52 Oni jdu, chtiece ndse sbozie bez prava otjieti V, C, F, L, Fs, pod. P, Cr

47/31 Povest velika o nich jdiese V, F, P, Fs, Z, Js, pod. C, L, Cr (Levovalen¢ni participant ma

rys -anim.)
51/01 Tehdy kral jide Cr
82/03 Kartasi jidechu V, F, L

92/16 ...Nemec ... jide M

v ’

3.1.12 Jiti + participant umisténi
Sloveso jiti s participantem umisténi* je doloZeno na jednom misté. Tento participant je

odpovédi na otazku kde.

90/18° Panie v svém plucé jdiechu

A tez v zatvore ciniechu P, Cr, Fs

3.1.13 Jiti + participant ¢asu

Sloveso jiti s participantem ¢asu je doloZeno jednou.

72/37 Stanimir, jda na rok, Néemcom mluviese: V, F, L, C (Sloveso jiti je doloZeno ve tvaru

pfechodniku pfitomného, plni syntaktickou funkci dopliiku.)

Sloveso jiti je ve zkoumaném materidlu nej€astéji dolozeno s obligatornim participantem
s vyznamem cile. Participant cile oznacuje misto nebo osobu. Valence je realizovana primarné
substantivem s predlozkovou vazbou. Nejcastéjsimi piedlozkovymi vazbami je do s genitivem

(misto) a na s akuzativem (osoba). Participant cile (osoby) je vyjadiovan také zajmenem

4 F. Dane$ (1987) tento typ participantu neuvadi u slovesa jit, nicméné u sloves pohybu obecné uvadi
participant locus, ktery odpovida na otazku kde.
> Na totozném misté v jinych rukopisech je doloZeno sloveso choditi (kde).
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s predlozkovou vazbou. Casty je vyskyt slovesa jiti s obligatornim participantem cile a s dal§im
fakultativnim doplnénim. Zptsob pohybu predstavuje nejCastéjsi fakultativni doplnéni,
dolozeny jsou rovnéz participanty doprovodu, drahy, ¢asu a okolnosti. Fakultativni doplnéni
zpusob pohybu je nejcastéji vyjadfovano adverbiem. Sloveso jiti je doloZeno také s dvojim
participantem cile (mistem i osobou soucasn¢). Dal$imi doloZzenymi obligatornimi participanty
jsou: ucel, vychodisko, draha, doprovod, zptisob apod. Nejméné doloZzenymi obligatornimi
participanty slovesa jiti jsou umisténi a ¢as. Pouze vyjimeéné je sloveso jiti dolozeno

bez jakéhokoliv participantu.

Sloveso jiti nachazime ve zkoumaném materialu ve tvarech urcitych i neurcitych. Tvary urcité
prevazuji, z tvart neurcitych je zastoupen infinitiv a pfechodniky (pfitomny i minuly). Infinitiv
slovesa jiti je nejcastéji soucasti slovesné sloZzeného predikatu s modalnim nebo fazovym

slovesem, ale nachazime jej také v syntaktické platnosti predmétu a podmétu.

3.2 KONKURENCE SLOVESA JITI V JEDNOTLIVYCH RUKOPISECH

Sloveso jiti jako jediné sloveso dolozené na jednom misté ve vSech rukopisech se
ve zkoumaném materidlu vyskytuje celkem 28krat, tzn. na téchto mistech si nekonkuruje
sjinymi slovesy. Ostatni lokace dokladaji konkurenci slovesa jiti sjinymi lexémy.

Tuto konkurenci nachdzime v dochovanych rukopisech celkem na 110 mistech.

3.2.1 Odlisna valence slovesa jiti

Sloveso ma odliSnou valenci celkem na dvandcti mistech. V jedenacti ptipadech je sloveso uzito

Ve tvaru urcitém, jednou ve tvaru neurcitém.
V péti ptipadech se vyznam slovesa jiti 1 ptes odliSnost sémantickych participantl nelisi.

08/24 takez dievky jdiechu ot otcov P, pod. Fs, V, C, L, Cr, J§
Jdiechu beze vseho strachu

sméla na Dévin sé vzebrachu Z

39/87 Hrabie s ciesarovnu p¥éd ciesai jide V, H, C, F, L, Cr, Fs, Z, Js

Hrabie k ciesaii s svii Zenu jide P

53/10 Knez Brecislav K ciesaiu jide I

Knez Brecislav piéd ciesaie jide L, P
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68/19 Pak jedni v tyl, druzi udolem u bok Nemcom jidechu V, Z
Pak Néemcom jedny v tyl jedechu

Druzi na bok jim jidechu Z

83/41 Kdyz krdl K ciesaiovi jdieseV, C, F, L, Z, J§
Kdyz kral piéd ciesaie jdiese P, Cr, Fs

Na sedmi mistech zjistujeme, ze rizna valence vede ke zméné ¢i specifikaci lexikalniho

vyznamu lexikalnich jednotek.

24/46 a kradl vojensky na Uhry jide V, C, F, L, P, Z, pod J5§ (GVV: Snom — VF —na S/ cil)
Kral préd ciesare jide Cr, FS (GVV: Spom — VF — pied S / cil)

51/23 Po uherskéj zemi jdiese V, F, Js (GVV: (Snom) — VF — po S / draha)
Ale na uhersku zemi jide L (GVV: (Snom) — VF —na S / cil)

Jiti na je zde ve vyznamu boje (tdhnout na n€koho). Na druhou stranu jiti préd je zde

ve vyznamu predstoupit ped n¢koho a jiti po ve vyznamu pohybovat se nékudy.

62/12 a Uhri za nimi silné jdiechu V, F, L, Cr, Z, pod. Fs (GVV: Shom — VF — za S / draha)
Uh#i na né silné jdiechu C, pod. J§ (GVV: Spom — VF —na S/ cil)

Jiti za nékym je zde ve vyznamu nasledovat n€koho, zatimco jiti na nékoho je zde ve vyznamu

tdhnout na nékoho (boj).

80/09 Pro to z Pofiecie jduii P, Cr (GVV: (Snom) — VF — 2 S / vychodisko)
Pro to préed Tatery do Poriecie jdu Fs (GVV: (Shom) — VF —do S / cil)

Na jednom misté¢ nachazime ve zkoumaném materidlu konkurenci participantu vychodiska

a cile (mista). ©

82/03 Kartasi jidechu V, F, L (GVV: Spom — VF)

Kartasi po zemi jdiechu P (GVV: Spom — VF — po S / draha)
Kartasi v zemi jdiechu Js (GVV: Shom — VF — v S / umisténi)
Kartasi do zemé jdiechu Z (GVV: Snom — VF —do S / cil)

6 Participant cile je uZit pouze ve Fiirstenberském rukopise, Ize pfedpokladat, Ze se jedna o opisova&skou chybu,
ktera mohla byt zplsobena neznalosti pisare.
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Na tomto misté jsou dolozeny riizné obligatorni participanty slovesa jiti, které zptesiuji jeho
vyznam. V rukopise V, F a L participant neni vyjadien, v Pelclové rukopise je participant drahy,
ve vydani Pavla JeSina z Bezdézi je participant umisténi a v Zebererové rukopise je participant

cile, ktery oznacuje misto.

Analyza zkoumaného materialu ukazuje, ze forma vyjadieni participantu (piedlozkova vazba)
a odlisné obligatorni participanty (napi. vychodisko a cil) ovliviiuji vyznam slovesa jiti
(srov. I. Némec, 1980). Sloveso jiti primarné vyjadiuje pohyb zivé bytosti. Ve spojeni
s uréitymi predlozkovymi vazbami méni sviij vyznam, napft. jiti na je dolozeno ve vyznamu

tahnout na nékoho (bojovat s nékym), zatimco jiti za ve vyznamu nasledovat nékoho.

Sloveso jiti je doloZeno také bez participantu. Konstrukce bez participantu si konkuruje
s konstrukci s obligatornim participantem. Obligatorni participanty vedou ke specifikaci

vyznamu slovesa jiti.

3.2.2 Konkurence slovesa jiti s jinymi lexémy pohybu

Konkurence sloves jiti a jéti

Doklady sloves jiti a jéti, které si v rliznych rukopisech konkuruji, jsou doloZeny celkem na 75

mistech, ve 45 ptipadech se vyskytuje slovesny tvar urcity a ve 30 ptipadech tvar neurcity.
Ve vétsing pripadi se valencni vztahy téchto sloves nelisi.

29/02 kneéz Vaclav jide K tomu sboru V, C, Cr, Js
kneéz Vaclav jéde k tomu shoru F, P, Fs, Z, pod. L

46/15 Jide na krdle uherského V, Z
Jéde na krale uherského C, F, L, P, Cr, Fs, JS

53/23 Brecislav na bratru do Moravy jide V
Brecislav na bratru do Moravy jéde C, F, P, Cr, Fs, Z, Js, pod. L

78/01 Ciesar Otta na Sasy jide V, C, F, L, P
Ciesar Otta na Sasy jéde Cr, Fs, Z, Js
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103/33 Videéch, kdyz na hrad jdiechu F, pod. Cr
Videch, kdyz na hrad jédiechu Fs, Z, pod. V, L, P, J§

39/39 po potoku poce nahoru jitiV, C, F, Fs, Z
po potoku pocé nahoru jéti Cr, Js, pod. L, P

64/16 pocé do Cech mocnéjitiV, C, F, L, P, Cr, Z

pocé do Cech mocné jéti Fs, J§

79/25 Dréve, na vojnu jduce, své zeme nehubiechu F, L, C

Dréve, na vojnu jéduce, své zemé nehubiechu V, Js, pod. Z

98/09 Kral Vanek, jda na vojnu do Krakova, do Olomuicé prijide F, L, pod. C
Kral Vanek, jeda na vojnu do Krakova, do Olomuceé prijide Z, Js

106/14 nebo se cstu z zeméjiti V, F, L, P

A nebo se cti z zemé jéti Z, Js

Odlisna valence u sloves jiti a jéti

Odlisna valence je u sloves jiti a jéti doloZzena osmkrat. Sloveso jiti je v péti pfipadech uzito

ve tvaru ur¢itém a ve tfech ptipadech ve tvaru neurcitém.
Ve ctyfech piipadech zlistava vyznam slovesa stejny 1 pres odliSnost valencnich participanta.

44/41 Vyprovodiv Prkose, na ciesare jide \/, C

Vyprovodiv jeho, proti ciesaii jédé L, Cr, pod. Fs

58/09 ku Prazé jdiese
do Prahy jédiese Fs, Cr, P

97/04 Umysli dréve k synu do Uher jiti V, C, F, L, Cr, pod. Z
Pomyslil prvné po syna do Uher jéti Fs, Js, P

100/22 az juz 7 zemé jiti chtiese V, F, L, Cr, Z

Ze jiz 7 zemé 0od nich jéti chtiese Fs

Ve ctytech ptipadech se vyznamy sloves diky rtizné valenci 1isi (pfip. je vyznam daného

slovesa obligatornim participantem zptesfiovan).
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51/01 Tehdy kral jide Cr (GVV: Shom — VF)
Kdyz ciesar jéde na kradle uherského V, C, F, P, Z, Fs, Js, pod. L (GVV: Snom —VF—-naS/
cil)

Sloveso jiti je doloZzeno v Cerronském rukopise bez participantu, zatimco ve zbylych
rukopisech je sloveso jéti s participantem cile (osoby). Sloveso jéti na je zde ve vyznamu

tahnout na nékoho (boj).

56/01 Ciesar na Uhry knéz 'u s sobu kaza jiti V, C, F, L, Z (GVV: VINF —na S / cil)
Ciesar s sebu kdza do Uher Svatoplukovi jéti P (GVV: VINF — do S / cil)

81/06 s nim a s Cechy jide na Rakuského V, C, F, L (GVV: (Snom) — VF —na S /cil)
Knéz Vaclav s nim a s svymi do Rakus jéde P (GVV: Spom — VF —do S / cil)

Jiti na n€koho je zde ve smyslu boje (tdhnout na n€koho). Jéti do je ve vyznamu pohybovat se

kam pomoci tazné sily. Oba participanty vyjadiuji vyznam cile d&je.

92/16 ... Némec ... jlde M (GVV (Snom) - VF)
Krdl po némecskej radé kK nému jédé C, F, L, P, Fs, Js, pod. V, Cr (GVV: Spom—VF -k P/
cil)

V Mnichovskych zlomcich je sloveso jiti dolozeno bez participantu, zatimco ve zbylych

rukopisech je vyznam slovesa jéti upfesnén participantem cile (osoby).

Nase analyza ukézala, Ze sloveso jiti si ve zkoumaném materidlu nejCastéji konkuruje
se slovesem jéti. Jedna se o slovesa pohybu. Ve vyznamu slovesa jiti’ jsou zahrnuty sémy
pohybu a chiize, zatimco ve vyznamu slovesa jéti® jsou obsazeny sémy pohybu a jizdy.
V soucasné ¢esting® je rozdil mezi témito slovesy stejny, jit vyjadfuje pfemistovani se chiizi
a jet vyjadiuje pohyb s vyuzitim tazné sily (zvifete, motoru apod.). Cetnost konkurence téchto

dvou sloves mtize byt podle naseho ndzoru dana i jejich grafickou podobou.

7 Elektronicky slovnik staré cestiny [online]. Praha: Ustav pro jazyk &esky AV CR, v. v. i., oddéleni vyvoje
jazyka 2006 [cit. 01. 6. 2022]. Dostupné z: http://vokabular.ujc.cas.cz

8 Elektronicky slovnik staré cestiny [online]. Praha: Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, v. v. i., oddé&leni vyvoje
jazyka 2006 [cit. 01. 6. 2022]. Dostupné z: http://vokabular.ujc.cas.cz

% Slovnik spisovného jazyka Ceského [online]. Copyright © [cit. 01.06.2022]. Dostupné z: https://ssjc.ujc.cas.cz/
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Ve vétsing pripadl se valencni vztahy téchto sloves nelisi. I v této skupiné vSak nalézame
ptipady, kdy je vyznam sloves (jiti, jéti) zpfesiiovan doplnénim obligatorniho participantu.
Odlisnost valence ukazuje na zménu vyznamu lexikalnich jednotek, napf. jiti na vyjadiuje

vyznam boje, zatimco jéti do vyjadiuje pouze pohyb pomoci tazné sily na néjaké misto.

Sloveso jiti (jéti) v konkurenci s lexémy od néj odvozenymi

Sloveso jiti (jéti) si ve zkoumaném materialu konkuruje s ptibuznymi pifedponovymi slovesy,
jejichz vyznamy jsou obohaceny o dalsi sémy. To vede ke specifikaci lexikalniho vyznamu
(srov. Filipec, Cermak, 1985, s. 157-158). Tuto konkurenci nachazime celkem na 24 mistech,

z toho v patnacti pfipadech je doloZen slovesny tvar urcity a v deviti tvar neurcity.
Valence se nelisi ve dvandcti ptipadech.

33/16 a Mezka silné do Cech jide Z
a Mezka silné do Cech vnide V, L, Cr, Fs, Js, pod. F, P

a Mezka do Cech mocné vznide C

42/16 A kdyz Cechy v kldster jidechu V, C, Js, pod. H, F
A kdyz Cechové v kldster vjidechu Z

57/24 A kdyz préd ciesare jide Z
a kdyz knez préd ciesare pojide V, F, L, P, Cr, Js
V jednej sukny pred knéze piijide Fs

63/30 Knez Viadislav s zemany préden jide V, F, L, Cr, J§
Pak Vladislav s zemany préden prijide P, Fs, Z

80/04 A k svatému Klimentu do Poriecie jdu Z
Ak svatému Klimentu do Poriecie vnidu V, Js, pod. L, P, Cr

A k svatému Klimentu do Poriecie vyjdu Fs

18/36 Styr za knéze slubi u boj jiti V, F, L, P, Cr, Fs, Z, J§
Styr za knéze u boj slibi vniti C

24/01 Tuto chci do moravské kroniky malo jiti L
Tuto drb'u chci do moravské kroniky malo zajiti Z, pod. C, F, P, Cr, Fs, V, J§
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52/20 Kral nebyl dospeél proti jemu jiti F
Krdl nebyl dospél proti jemu vyjéti V, Fs, Z, pod. L

76/06 knez, kryv sé dlitho, musi z zemé jiti V, C, F, L
knéz se musi ukryti

a potom prec z zemé ujiti Z

87/09 Sta se, Vseslav Sed K zidom, ... C

Sta sé, zZe pan Sdeslav, piised K Zidom, ... V, F, L, J§

0Odlisna valence u sloves jiti (jéti) a lexému od néj odvozenych

Odlisnost valence slovesa jiti (j&ti) a lexémi od n¢j odvozenych je doloZzena na 12 mistech.

Sloveso jiti je dolozeno jedenactkrat ve tvaru urcitém a jednou ve tvaru neurcitém.

24/12 A kral na pust’ jide P
Kral hanbu u puséu vnide V, C, F, Cr, Fs, J§

71/16 a s nim mile na Polany jdu P, Cr, pod. Fs
a bojem jé udatné podjidu C, pod. V, F, L, J§

74/49 Od toho boje ostrovu vzhoru jide Fs
atu ostrva k jménu prijide V, C, F, L, Z, J§

Na tomto misté spatfujeme ve zkoumaném materialu vyznamovy rozdil. Jiti vzhéru®® nese

vyznam jiny.

82/50 kral s nimi mimo Zitavu na Tatery jide V, C, F, pod. P, Fs, Z, J§
kral proti Taterom pojéde Cr

103/09 P#éd Hory bez strachu jide F, pod. V, L, Js
Ten vojensky v zemi vnide P, Cr, pod. Fs

10 Spojeni jide vzhéru je uZito pouze ve Fiirstenberském rukopise.
1 Flektronicky slovnik staré ¢estiny [online]. Praha: Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, v. v. i., oddéleni vyvoje jazyka
2006— [cit. 20. 6. 2022]. Dostupné z: http://vokabular.ujc.cas.cz
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50/09 Za veéru kaza Benedeé piéd sé jiti Z

Krdl Benedeé kaza za veru K sobé sniti C, F, pod. L, P, Cr, Fs

Sloveso jiti si nejcastéji konkuruje s pribuznymi lexémy vjiti/vniti, pfijiti a vyjiti. Naopak
nejméné si konkuruje s lexémy zajiti a ujiti.

Obligatorni participant je realizovan ve vSech dokladech, nachdzime jak doklady shodnych
valencnich vztahi, tak odlisnych. Odlisné valen¢ni vztahy vedou k vyznamové odlisnosti pouze
V jednom pfiipade¢.

Sloveso jiti v konkurenci s dalSimi lexémy pohybu

Sloveso jiti si konkuruje s dal$imi lexémy pohybu celkem na 17 mistech, v 11 pfipadech je
dolozen slovesny tvar urcity a v Sesti tvar neurcity.

I v této skupin€ nachazime doklady, v nichz se valen¢ni vztahy jednotlivych sloves shoduji.

22/20 Pred Prazany na hrad jdiechu V, P, Cr, Fs
Préd Prazany na hrad béZiechu C, pod. Js

Préd Prazany na hrad zbéZechu F

36/18 Malo jich biese, proto za Polany nejdiechu C, F, L, pod. Cr, Fs, P
Malo jich biesSe, proto za Polany nebéZechu V, Js, Z

47/41 Neb kdyz Cechové po Febii na zed jdiechu V, L
Neb kdyz Cechové po Febii na zed leziechu C, F, Cr, pod. Z, J§

64/23 Ot knézich ran také jiskry jdiechu V, L, P, Fs, Z, pod. C, F, Cr
Ot kniezeckych také jiskry letiechu Js

74142 a s odenie krvavi potoci jdiechu P

a s odenie krvavi potoci teciechu V, Js, C, F

28/16 Kakoz biese tich, vSem na vojnu jiti kaza V

Kakoz biese tich, vSem na vojnu vstati kaza C, F, P, Cr, Z, J§

98/20 Aby k riemu racil jiti Cr
Aby k riemu racil vstati V, C, F, L, P, Fs, Z, J§
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Odlisna valence u slovesa jiti a jinych lexémU pohybu

V sedmi ptipadech se konkurencni slovesa poji s odliSnymi sémantickymi participanty. Ttikrat

je dolozZen slovesny tvar urcity, ctytikrat tvar neurcity.

08/22 Na Sest set jich biechu
Jjenz z hlukem na Dévin jdiechu Z

a na Sest set sé jich do Dévina dobra V, Cr, pod. C, F, S, Fs, Js, P

58/17 ze prred Srby do Prahy jide C, pod. L, P, Js, F, Z, V
préd Srby lic ku Prazé obrdti Cr

68/15 Uzrev Cechy, ciesar ku Prazé bliz horu jdieSe V, F, L, JS

To vzvedev ciesar, veSken lid ku Prazé obrati Fs

32/25 Strachkvasu kaza piéd sé jiti
Chté jemu biskupstvi postupiti Z
Strachkvasovi mnichu biskupstvi postupiti chtiese V, C, F, P, Cr, Fs, Z, J§

44/55 Vezte ac kto bude chte diéve mne pry¢ jiti
kazal sem jej chodom zabiti Cr
Vezte to kto ode mne pobéhne

kazal sem ho chodom zabiti P

50/52 V nadgji kaza vojsku za sé jiti Cr

a Vv nadéji vojsku kdza sé obratiti Fs

52/22 Rkiic: neni dobro véiniti
prsta mezi dvere a podvoj
Pro to nechcem jiti v ten boj Z

rkuc: Neslusie mezi divi a podvoj prsta vieZiti V, C, F, L, P, Js, pod. Cr, Fs

Sloveso jiti si nejcastéji konkuruje s lexémy vstati a bézeti. Ostatni slovesa nachazime vzdy
pouze jednou. Jedna se o slovesa: 1ézti, letéti, téci apod. Valenc¢ni vztahy téchto sloves se nelisi.
Nachazime-1i odliSnou valenci, je to ddno odliSnym valenénim potencidlem dolozenych lexému

pohybu, (srov. 58/17 zZe pred Srby do Prahy jide; pred Srby lic ku Prazé obrati).
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Analyza zamétena na konkurenci slovesa jiti s jinymi slovesy pohybu ukézala, Ze sloveso jiti
si na stejném misté v raznych rukopisech nejcastéji konkuruje se slovesem jéti.
Ve vétsiné dokladl se valence téchto sloves nelisi. Nachazime vsak také doklady odlisného
vyjadieni sémantickych participanta (i odliSnych sémantickych participanti), které zpusobuji
zménu vyznamu lexikalni jednotky, napft. jéti do a jiti na. Jéti do vyjadiuje vyznam pohybu
s vyuzitim tazné sily, dojet n€ékam, zatimco jiti na vyjadfuje vyznam tdhnout na nékoho

ve smyslu boje. Oba participanty vyjadiuji cil pohybu.

Dolozena je také konkurence s piedponovymi slovesy odvozenymi od sloves jiti i jéti (napf.

S S¥4

Vv této skupiné neukazuji na zménu vyznamu lexikalnich jednotek, napt. 82/50 kral s nimi mimo

Zitavu na Tatery jide; kral proti Taterom pojéde.

M¢éné cetné jsou konkurence s jinymi lexémy pohybu (napf. vstati, bézeti, hnati apod.), které
jsou dolozeny ojedinéle. Odlisna forma valenénich participantd je dana valen¢nim potencidlem

jednotlivych lexému pohybu.

3.2.3 Konkurence slovesa jiti a lexémU nevyjadrujicich pohyb

Konkurence sloves jiti a byti

Sloveso jiti si konkuruje se slovesem byti desetkrat, z toho Sestkrat je jiti doloZzeno ve tvaru

urCitém a Ctytikrat ve tvaru neurcitém.

47/24 Ze ty povesti 0 nich jdiechu V, P, Fs, Js, pod. C, L, Cr

Ze ty povésti o nich biechu F

90/18 Panie v svém pluce jdiechu
A tez v zatvore ciniechu P, Cr, Fs

Panie v svém plucé jsiice M

92/57 Zavisé s svu bratru s Rudoltem tu jdiese F, P, V, C, L, J§

... tu bieSe M

100/41 Nebo mdlo Cechév proti mnohu Svabom jdiese \V, L, Cr

Neb Cechév proti mnoho Svabom bieSe F

103/24 a Misnéné volné v méste jdiechu Cr, pod. P
a Misnéné juz u mésteé volni biechu F
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08/34 i dachu velikému zlému vzhoru jiti L, P, Js, C, F
i dachu velikému zlému byti V, pod. Z, Hr

28/24 a nedajvé 'udu u boj jiti V, P, Z, Js
nedajmy [ 'udu u boj byti C, F

48/17 Tehdy jemu kdaza mezi volenniky jiti V, pod. Cr, C, F, J§

1 kazal jsem mezi zvolenci byti Fs

106/14 nebo se ¢stu z zemejiti V, F, L, P, pod. Z, J§
A neb lotrom lotrovskym K voli byti Fs

Konkurence slovesa jiti a jinych sloves nevyjadfujicich pohyb

Sloveso jiti si konkuruje se slovesy, ktera nevyjadiuji pohyb, celkem na péti mistech,

Z toho dvakrat je doloZeno jiti ve tvaru urcitém a tfikrat ve tvaru neurcitém.

30/27 Vstav na modlitvu, k cérekvi jdiese V, H, L, P, Z, J§

Vstav na modlitby, klek i modlese sé Fs

64/32 Neb Cechové péskami jdiechu Fs
Neb Cechy takto mluviechu V, L, pod. F, Js, Cr, Z

13/06 Zvedeévse, Ze md jiti prec od hradu Fs
Vzvedevse, ze mu kil uditi jednu svadu V, Js, pod. S, L, Cr, P

21/62 a jiz vizi Ze mi jest na Sibenici jiti FS
a juz musu na dievé viséti \/, F, P, Cr

a jiz musim na diévé umieti J§

49/27 Kral uzrev, Ze jest usilno proti obci jiti L, P, Cr
Krdl uziev, ze usilno sé jest obci protiviti V, C, F, Fs, Z, J§

V této sledované skuping je nejcastéji dolozena konkurence sloves jiti a byti, s jinymi lexémy
si sloveso jiti konkuruje pouze ojedinéle. Opét je dolozena odlisnd valence jednotlivych sloves,
to je dano odlisSnym valencnim potencidlem. Pro sémantiku slovesa jiti je zdsadni forma
vyjadfeni daného participantu (pfedlozkova vazba), kterd mulze souviset s vyznamem

konkurenéniho slovesa, pt. jiti proti — protiviti sé.
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4. ZAVER

Tato bakalafska prace byla zaméfena na valencni potencial slovesa jiti v dochovanych
rukopisech Dalimilovy kroniky. Vychodiskem naseho zkoumani byla edice Staroc¢eské kroniky
tak feCeného Dalimila (Danhelka, 1988), ze které jsme excerpcni metodou ziskali 195 doklada

slovesa jiti.

Nasim cilem bylo zachytit a popsat jednak sémantické role participantl tohoto slovesa, jednak
formaln¢ syntaktické podoby zakladovych vétnych struktur (pomoci gramatickych vétnych
vzorct). Ziskané doklady jsme roztfidili dle jejich obligatornich (pfip. obligatornich
i fakultativnich) participantd. Valenci slovesa jiti jsme podrobné popsali a doplnili o konkrétni
gramatické vétné vzorce. Rovnéz jsme se zabyvali tim, zda je sloveso ve tvaru urcitém
¢1 neurCitém, neurcité tvary jsme pojmenovali a ur€ili jejich syntaktickou platnost v daném
ver$i. Zajimalo nas, zda se valence slovesa jiti v jednotlivych rukopisech Dalimilovy kroniky
jednotek dolozenych v dochovanych rukopisech. Sledovali jsme také konkurenci slovesa jiti
S jinymi lexémy v rznych rukopisech. Pozornost jsme zaméfili na to, zda konkurujici lexém

obsahuje, ¢i neobsahuje pohybovou slozku vyznamu.

Ocekavali jsme, Ze sloveso jiti jako nejfrekventovanéjsi sloveso pohybu v soucasné cestiné
bude hojné uzito i v Dalimilové kronice. Nasim ptedpokladem dale bylo, Ze na stejnych mistech
Vv riznych rukopisech Dalimilovy kroniky nalezneme jednak odlisné sémantické participanty
slovesa jiti, jednak rizné lexémy obsahujici vyznamovou slozku pohybu. NaSe pfedpoklady
se potvrdily. Sloveso jiti si konkuruje s jinymi lexikalnimi jednotkami obsahujicimi vyznamovy
sém pohybu a nachazime také konkurenci riznych sémantickych participantii slovesa jiti, které
mohou meénit jeho vyznam. Za zajimavé povazujeme zjisténi, Ze zkoumany material doklada

také konkurenci slovesa jiti a sloves, v jejichZ vyznamu neni obsazena pohybova sloZka.

Detailnim rozborem zkoumaného materialu jsme zjistili, ze sloveso jiti je nejcastéji dolozeno
S obligatornim participantem s vyznamem cile. Tento participant oznacuje misto nebo osobu.
Valence je v téchto pfipadech realizovana primarné substantivem s ptedlozkovou vazbou,
nejCastéj$i konstrukci je jiti do s genitivem u sémantického participantu cile (mista)
a u sémantického participantu cile (osoby) jiti na s akuzativem, napi. 73/09 Tak knéz Bedrich
do Moravy jide; 31/04 jide na knéze Boleslava. Sémanticky participant cile (osoby) je

vyjadfovan také zajmenem s piedlozkovou vazbou. Dale je dolozeno sloveso jiti
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s fakultativnimi doplnénimi. Fakultativnim doplnénim tohoto slovesa je nejCastéji zpusob
pohybu vyjadieny adverbiem, napt. 24/55 | jide tajné na puscu. Sloveso jiti je doloZzeno rovnéz
se dvéma sémantickymi participanty cile souc¢asn¢ (misto 1 osoba), napt. 58/17 Ze pred Srby do
Prahy jide. Nejméné doloZenymi obligatornimi participanty slovesa jiti jsou umisténi a ¢as.
Pouze vyjime¢né je sloveso jiti uzito bez jakéhokoliv participantu. To, zda je sloveso uzito
ve tvaru uréitém ¢i neurCitém, nehraje pii sledovani valen¢niho ramce roli. Valen¢ni

participanty jsou doloZeny jak u tvart urCitych, tak u tvart neurcitych.

Analyza zaméiena na konkuren¢ni vyjadieni ukdzala, ze odlisna valence slovesa jiti je doloZena
nasledujicimi piipady: konkurence odlisSnych sémantickych participantt slovesa jiti (pfip. jéti),
napt. konkurence participantu cile s participantem drahy a vychodiska, konkurence formy
vyjadieni daného participantu (pfedlozkové vazby), napi. jiti na a jiti préd, a konkurence

slovesa jiti bez participantu a téhoz slovesa s participantem.

Forma vyjadieni participantu (piedlozkova vazba) a odlisSné obligatorni participanty ovliviuji
vyznam slovesa jiti. Sloveso jiti s predlozkovou vazbou pred s akuzativem znamena piedstoupit
pted né€koho, zatimco sloveso jifi na stejném misté v jiném rukopise s piedlozkovou vazbou
na s akuzativem znamena tahnout na nékoho, bojovat s nékym, napt. 24/46 a kradl vojensky

na Uhry jide; Kral préd ciesare jide.

Nejcastejsi konkurenci slovesa jiti se slovesy pohybu ptedstavuje konkurence jiti a jéti, (napf.
46/15 jide na krale uherského, jéde na krdle uherského). Ve vétsiné dokladu se valence téchto
sloves nelisi. Nachazime vSak také doklady odlisného vyjadieni sémantickych participanti
(1 odlisnych sémantickych participantil), napt. sloveso jéti S ptedlozkovou vazbou
do s genitivem znamena dojet n€kam, dosahnout néjakého cile s vyuzitim tazné sily, zatimco
jiti s predlozkovou vazbou na s akuzativem vyjadiuje opét vyznam boje, napt. 81/06 S nim
a s Cechy jide na Rakuského; Knéz Vaclav s nim a s svymi do Rakus jéde. Oba participanty
vyjadiuji cil pohybu.

S mensi frekvenci je zastoupena konkurence s ptibuznymi slovesy (vjiti, pfijiti, vyjiti apod.)
a s dalsimi slovesy pohybu (béZeti, 1ézti, letéti apod.), napt. 42/16 A kdyz Cechy v kiaster
jidechu; 4 kdyz Cechové v kldaster viidechu; 22120 Piéd Prazany na hrad jdiechu,; Piéd Prazany

na hrad béZiechu.

Odlisna valence je dana odliSnym valen¢nim potencidlem lexikélnich jednotek (srov. napft.

konkurence slovesa jiti a obratiti).
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Konkurence s dalsimi lexémy jsou doloZeny ojedinéle. Nejcastéji se jedna o konkurenci sloves
jiti a byti. I v téchto piipadech zavisi uziti valencnich participanti na odlisSném valen¢nim
potencialu sloves. Pro sémantiku slovesa jiti je zdsadni forma vyjadieni daného participantu
(ptedlozkova vazba), ktera muze uzce souviset s vyznamem konkurencniho slovesa,

napt. 49/27 Kral uzrev, zZe jest usilno proti obci jiti; Kral uzrev, Ze usilno sé jest obci protiviti.

Domnivame se, ze zjisténi vychazejici z nasi analyzy omezené pouze na sloveso jiti mohou byt
vychodiskem dalSiho zkouméni zaméfeného na valencni potencidl jiné sémantické skupiny

sloves.
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5. RESUME

Cilem této bakalarské prace bylo zjistit odliSnost valencniho potencialu u slovesa jiti a jeho vliv
na vyznam v daném versi v riznych rukopisech Dalimilovy kroniky. Jazykovy material jsme

cerpali z edice StaroCeské kroniky tak feceného Dalimila (Daihelka, 1988).

Predpokladali jsme, ze v jednotlivych rukopisech budou na stejnych mistech dolozeny
jak odlisné sémantické participanty slovesa jiti, tak rizné lexémy obsahujici ve svém vyznamu
pohybovou slozku. Dale jsme se domnivali, ze sloveso jit dnes jako jedno
z nejfrekventovangjsich sloves pohybu bude hojné zastoupeno i Vv Dalimilové kronice,

Z toho diivodu jsme prave toto sloveso podrobili jazykové analyze.

Nase piedpoklady se potvrdily, sloveso jiti si konkuruje s jinymi lexikalnimi jednotkami, které
obsahuji vyznamovy sém pohybu. Zarovei si také konkuruje pouze valence slovesa jiti, ktera
v nékolika pfipadech méni vyznam. Konstrukce jiti na neékoho mé odliSny vyznam
od konstrukce jiti préd nekoho. Jiti na znamena tahnout na nékoho ve smyslu boje, zatimco jiti
pred znamena predstoupit pred nékoho. Podobné je tomu i u slovesa jéti. Konstrukce jiti na ma
odlisny vyznam od konstrukce jéti do, jiti na vyjadiuje opét vyznam boje, zatimco
jéti do znamenda dosédhnout n&jakého cile pomoci tazné sily. Rovnéz jsme zjistili, Ze si sloveso
jiti konkuruje na stejnych mistech v riznych rukopisech (v men$i mife) s lexémy,
které nevyjadiuji pohybovou slozku vyznamu. To, zda je sloveso jiti uzito ve tvaru uréitém
¢1 neurcitém, nehraje pii sledovani valencniho radmce roli. Valenc¢ni participanty jsou dolozeny

jak u tvart urcitych, tak u tvart neurcitych.
Dosli jsme k zavéru, Ze nejcastéjSi konkurenci je konkurence lexémt jiti a jéti a Ze odliSny
valen¢ni potencial slovesa jiti (pfip. jéti) v riznych rukopisech Dalimilovy kroniky muze

ve stejném verSi ménit vyznam daného slovesa. Zkoumany material doklada rovnéz konkurenci

slovesa jiti a sloves, v jejichz vyznamu neni obsaZena pohybova slozka.
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6. CIZOJAZYCNE RESUME

The aim of this bachelor's thesis was to find out the difference in the valency potential of the
verb to go and its influence on the meaning in stated verse in various manuscripts of Dalimil's
chronicle. We drew language material from the edition of the Old Bohemian Chronicle of the
so-called Dalimil (Danhelka, 1988).

We supposed that in the particular manuscripts, different semantic participants of the verb to
go, as well as various lexemes containing a movement component in their meaning would be
documented in the same places. Next, we believed that the verb to go today as one of the most
frequent verbs of movement will also be abundantly represented in Dalimil's chronicle, this is
the reason, why we have subjected this verb to linguistic analysis.

Our assumptions have been confirmed, the verb to go competes with other lexical units that
contain the semantic component of movement. At the same time, only valence of the verb to go
competes, which in several cases changes meaning. The construction of going on someone has
a different meaning from the construction of going in front of someone. To go on is in the sense
of a fight, while to go in front means to stand in front of someone. It is the same of the verb to
go (drive / ride; jéti). The construction of the go on (jiti na) has a different meaning from the
construction of the go into (jéti do), the to go on expresses again the meaning of the fight while
to go into means to achieve a goal by pulling force. We also found that the verb to go competes
in the same places in different manuscripts with lexemes that do not express the movement
component of meaning. Whether the verb is used in a definite or indefinite form does not play
a role in following the valency frame. Valency participants are documented for both definite

and indefinite forms.

We have come to the conclusion that the most common competition is the competition of the
lexemes to go and to go (drive / ride; jéti) and that the different valency potential of the verb to

go in the various manuscripts of Dalimil's chronicle may change meaning in the same verse.
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